
 

  

 

 

  

HANDELS-, INDUSTRIE-, CAMERA DI COMMERCIO, 

HANDWERKS- UND LAND- INDUSTRIA, ARTIGIANATO 

WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN E AGRICOLTURA DI BOLZANO 

 

 P E R S O N A L V E R W A L T U N G  A M M I N I S T R A Z I O N E  D E L  P E R S O N A L E   

 

MIT BESCHLUSS NR. 24 VOM 24.01.2023 
AUSGESCHRIEBENES AUSWAHLVERFAHREN ZUR 
ERTEILUNG DES AUFTRAGE ALS AMTDIREKTOR/IN 
DES AMTES UMWELT- UND WETTBEWERBSSCHUTZ 

C 
SELEZIONE PER IL CONFERIMENTO DELL’INCARICO 
DI DIRETTORE/DIRETTRICE DELL’UFFICIO TUTELA 
DELL’AMBIENTE E DELLA CONCORRENZA, BANDITA 
CON DELIBERAZIONE DD. 24.01.2023, N. 24 

Allgemeiner Teil  Parte generale 

VERWALTUNGSRECHT  DIRITTO AMMINISTRATIVO 

Anwendung der Disziplinarstrafen  Applicazione delle sanzioni disciplinari 

Fachlicher Teil  Parte specifica 

BEREICH UMWELT  SETTORE AMBIENTE 

Der/Die Kandidat/in erläutere, auch mittels 
entsprechender Rechtsverweise, den Zusammenhang 
zwischen den Vorschriften zum Verzeichnis der 
Umweltfachbetriebe und den Vorschriften zum 
Transportwesen.  

 Il/la candidato/a descriva, anche tramite appropriati 
riferimenti normativi, il rapporto che intercorre tra la 
disciplina dell’Albo gestori ambientali e la disciplina 
dell’autotrasporto. 

Der/Die Kandidat/in soll, auch anhand konkreter 
Beispiele, die Figur des Abfallhändlers/-vermittlers 
erläutern und angeben, wann die Pflicht zur Eintragung 
in das Verzeichnis der Umweltfachbetriebe besteht. 

 Il/la candidato/a illustri, anche tramite concreti esempi, 
la figura del commerciante / intermediario di rifiuti, 
indicando quando sussiste obbligo di iscrizione all’Albo 
gestori ambientali.  

BEREICH WETTBEWERBSSCHUTZ:  SETTORE TUTELA DELLA CONCORRENZA: 

Der/Die Kandidat/in erläutert das von Gesetz 689/1981 
vorgesehene Verfahren nach Erhalt eines Berichts der 
Beurteilungsstelle (Art. 17 Bericht) von Seiten des 
Handelskammeramtes, aus dem die fehlende Zahlung 
der Geldstrafe und die Gründe für die vorsorgliche 
Beschlagnahme hervorgehen 

 Il/la candidato/a illustri il procedimento previsto dalla 
legge 689/1981 di seguito alla ricezione da parte 
dell’ufficio camerale di un rapporto dell’organo 
accertatore (rapporto art 17) che riporti il mancato 
pagamento della sanzione pecuniaria e le ragioni del 
sequestro cautelare 

Vorgesehene Zeit: 3 Stunden  Tempo a disposizione: 3 ore 

 


